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Acuerdo entre el Tribunal Supremo Electoral de El Salvador
y la Secretaria General de la Organizacion de los Estados
Americancs para la Prestacion de Asistencia Técnica en
Materia Electoral

SG/OEA & Tribunal Supremo Electoral de El Salvador

El Salvador

8 de Febrero de 2007

9 de Febrero de 2007

31 de Diciembre de 2007

Washington,DC, Estadcos Unidos



Organizacion de los Estados Americanos
Organizagao dos Estados Americanos
Organisation des Etats américains
Organization of American States

9 de enero de 2007
SG/SAP-091/07

A:  Dante Negro. Director. Oficina de Derecho Internacional,
Departamento para Asuntos furidicos Internacionales

De: Llizabeth Spehar. Directora. Departaniento para la Promocion de la Democracia, (Qc 2
Subsccretaria para Asuntos Politicos i .
Asunto:  Acuerdo firmado entre la OEA y el Tribunal Supremo Electoral de El
Salvador

Por medio del presente memorando hacemos entrega a la Qficina de Derecho
Internacional del acuerdoe firmado entre la OEA v el Tribunal Supremo Electoral de El
Salvador para Prestacion de Asistencia Técnica en Materia Electoral cuya vigencia es
hasta el 31 de diciembre de 2007,

Organizacion de los Estados Americanos
17" & Constitution Ave. N.W.
Washington, D.C. 20008



ACUERDO

ENTRE
EL TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL DE EL. SALVADOR
Y

LA SECRETARIA GENERAL DE LA ORGANIZACION DE LOS
ESTADOS AMERICANOS
PARA
LA PRESTACION DE ASISTENCIA TECNICA
EN MATERIA ELECTORAL

1LAS PARTES EN ESTE ACUERDO. el Tribunal Supremo Elecioral de El
Salvador (en adelante el TSE). representado por su Presidente. sefior Waltler René Araujo.
v la Secretaria General de la Organizacion de los Estados Americanos (en adelante la
SG/OEA). representada por ¢l Subsceeretario de Asuntos Politicos, sefior Dante Caputo,

CONSIDERANDO:

Que uno de los propositos csenciales de la Organizacion de los Estados
Americanos (OEAY es la promocion ¥ consolidacién de la democracia representativa en
las Américas, conforme al articulo 2 (b) de la Carta de la OEA.

(Juc la Asamblea General de la OEA, por medio de su Resolucion AG/RES. 1782
(XXXI-0/01) del 3 de junio de 2007, msto a la SG/OEA “a continuar apoyando 4 los
Fstados miembros en sus csfuerzos por flortalecer las instituciones democraticas, cn
particular. ¢l poder fegislativo, los reaistros civiies v electorales. v los entes responsables
de las politicas de descentralizacion v participacion ciudadana....”

Que el articulo 26 de la Carta Democratica Interamericana. adoptada en el
Vigésimo Octlavo Periodo Extraordinario de Sesiones de la Asamblea General de la ORA.
dispone guc la OEA “continuara desarrollando programas y acuvidades dingidos a
promaover los principios v practicas democraticas...” v el articulo 23 (2) establece que
“los Tistados micmbros. en ejercicio de su soberania. podran solicitar a la OEA
asesoramicnlo o asislencia para ¢l fortalecimiento v desarrollo de sus nstituciones y
procesos electorales. incluido el envio de misiones preliminares para ese propésito™:

Que el TSE ha solicitado a la SG/OEA que le brinde asistencia tecnica en materia
de organizacion v administracion electoral v, en particular. que lo apoye en la realizacion
de una Auditoria Integral del Regtstro Electoral Salvadoreno:

Que el Registro LClectoral constituye un elemento de importancia central ¢n
cualquicr democracia. por Jo que la integridad de sus datos. asi como su capacidad de
adaptarsc a la dinamica de las variables demograficas. incide en forma sustancial en el
cjercicio de los derechos politicos consagrados por ta Constitucion: ¥
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Que la SG/OEA es el 6rgano central v permanenie de la OEA v tiene la facultad
de establecer v fomentar relaciones de cooperacion conforme con el articulo 112 (h) de la
Carta de la OLEA v con la Resolucion de la Asamblea General AG/RES. 537 (1-0O071),

HAN CONVENIDO en suscribir este Acuerdo:

ARTICULO ]
OBJETO

1.1.  Iste Acuerdo tiene por objcto establecer un marco regulatorio para la
claboracion de un Programa de Asistencia Tecnica {en adelante ¢l Programa) que pernita
llevar a cabo durante el ano 2007 una Auditoria Integral del Registro Electoral
Salvadoreo.

1.2.  T@ Programa fortalccerd los mecanismos de registro electoral v
participaciéon democratica mediante el mejoramiento de las fuentcs primarias de
informacion de los ciudadanos.

1.3.  El Programa comprenderd las siguientes actividades:
a. Una Auditoria Integral del Registro Tilectoral;

b. Definir una cstrategia de depuracion permancnie del Registro
Electoral;

C. Realizar encuentros para compartir v difundir los resultados de la
Auditoria Integral del Registro Electoral y los mecanismos de depuracion
permanente: v

d. 1] Acercamiento con instiluciones relacionadas con la depuracidn
del Registro Electoral tal como el Registro Civil, para definir los
mecanismos de interrelacion con las actividades de la Auditoria Integral
del Registro Electoral.

ARTICULO 1L
OBLIGACIONES DE LA SG/OEA

2.1, La SG/OEA. por medio de su Subsecrctaria de Asunios Politicos.
elaborara ¢l Programa, ¢l cual debera ser presemtado al 'I'SE para su previa aprobacion.

22, Una vez aprobado ¢l Programa por el TSE y recibido el {inanciamiento
previsto en el articulo 3.1 de este Acuerdo, la SG/OEA Implementard el Programa
conforme al Documento del Programa aprobado por ¢l TSE, v el cual formara parte
intcgrante de este Acuerdo como Anexo [
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25, La SG/OLA asignara el personal v contratara los contraiistas v consultores
que scap necesarios para la implementacion del Programa. de conlormidad con sus
normas v procedimicntos.

24, La SG/OEA administrara los recursos financieros que reciba del TSE
segln sus normas v procedimientos, La actividad [inanciera asociada eslara sujeta a
auditoria interna vio externa de la SG/OEA. Estas auditorias s Hevaran a cabo en ¢l
contexto de la revision gencral de las operaciones financieras de la SG/OEA. El costo de
cualquier auditoria adicional solicitada por el TSL serd sufragado dircctamente por el
TSE. las auditorfas adicionales solicitadas seran coordinadas por la dependencia
pertinente de la SG/OERAL

2.5, En cumplimiento de lo que dispongan sus normas y procedimicntos. la
SG/OTA retendra los poreentajes de los recursos financieros que reciba del TSE en virtud
de! aniculo 3.1 de este Acuerdo. por concepto de costos indirectos asociados con la
implementacion del Programa.

2.6, Los intercses que devenguen los recursos financicros que reciba la
QG/OEA del TSE en virtud del articulo 3.1 de este Acuerdo para la implementacion del
Programa se destinaran a sulragar los costos indirectos asociados.

ARTICULO 111
OBLIGACIONES DEL TSFE

301, L ISE entregard a la SG/OEA los recursos correspondientes para la
¢jecucion del programa. posterior a su aprobacion conforme al articulo 2.1 de este
Acuerdo. mediante un solo deposito en la cuenta que le indique el Coordinador de la
SG/OLA sefialado en ¢f articulo 4.2 de este Acuerdo.

3.2 2 TSE cooperara con la SG/OEA, su personal. consultores y contratistas
en la implementacion del Programa. A su vez. ¢l TSE se compromete duranie la
claboracién del Programa v su implementacion a facilitar la informacion que sea
necesaria v los contacios con los funcionarios. oficinas o dependencias involucradas. asi
como a facilitar el irrestricto acceso a los sistemas informaticos que scan necesarios
conforme a la SG/OLA.

ARTICULO 1V
COORDINACION Y NOTIFICACIONES

4.1. la dependencia responsable dentro del TSIE de coordinar las actividades
previstas cn este Acuerdo ¢s la Presidencia del TSEL v su Coordinador es el sefior Walter
Renc Araujo. Las notificaciones y comunicaciones deberan dirigirse a dicho Coordinador
a la siguicnte diveccion. [ax v correo electronico:
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Tribunal Supremo Electoral

Sefior Walter Rene Araujo

Republica de 1 Salvador. Centro América

15 Calle Pontente #4223, Colonta Escalon., San Salvador
Tel: (503): 22-643130

lFax: (303): 22-634678

Correo Electronico: presidenciaTSEiaitse gob, sy

42, La dependencia responsable dentro de la SG/OLA de coordinar las
actividades previstas en este Acuerde es la Subsecretaria de Asuntos Politicos. v su
coordinador es ¢l sefior Moises Benamor, Lspecialista Principal de la Subsecrctaria de
Asuntos Politicos. Las notificaciones v comunicaciones deberan dirigirse a dicho
(loordinador a la siguwiente dircceion. fax y correo cleectronmico.

Secretaria General de la OEA
Senor Moisés Benamor
Subsecretaria de Asunios Politicos
1889 | Street N.W.

Washington, D.C. 20006

Fstados Unidos de Norte Aménca
Tel: (202) 438-3035

Fax: (202) 458-6299

4.3 Todas las comunicaciones y nouificaciones que s deriven de este Acuerdo
tendrin validez (nicamente cuando sean remitidas por correo o via facsimile ¥ ¢sién
dirigidas a los coordinadores en las direcciones indicadas en los articulos 4.1, v 4.2 de
este Acuerdo. Cuando las comunicaciones y notificaciones sean trasmifidas por correo
clectronico tendran validez siempre v cuando se cfectien directamente de la direceion
elecironica del Coordinador de una de las Partes a la direccion electronica del
('oordinador de la otra.

4.4, Cualquicra de las Partes podra cambiar la dependencia responsable. cl
Coordinador designado. la direccion. fax o correo clectronico indicados, notificandolo asi
a la otra Parte por eserito.

ARTICULO V
PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

5.1, Ninguna de las disposiciones de este Acuerdo constituve una renuncia
expresa o tacita a los privilegios ¢ inmunidades que goza la OEA. sus organos, su
personal. v sus bicnes v haberes, establecidos en los articulos 133, 134 v 136 de la Carta
de Ja OEA. cuyo instrumento de ratificacion fue depositado por el Gobierno de la
Republica de El Salvador ¢l 11 de septiembre de 1950 y en el Acuerdo entre la SG/OEA



v el Gobierno de la Republica de Ll Salvador sobre el Funcionamiento de la Oficina de la
SG/OEA en El Salvador suscrito el 9 de junio de 1967,

ARTICULO V1
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

6.1, Cualguier controversia que surja con motivo de la aplicacion o
interpretacion de este Acuerdo deberd resolverse mediame negociacion directa entre las
Partes.  De no llegar a una solucion satisfactoria para ambas. éstas someteran sus
diferencias al procedimiente arbitral de acuerdo con el Reglamento de Arbiiraje vigente
de la Comision de las Naciones Uinidas para el Derecho Mercantil Internacional
(UNCITRAL). l.os tres arbitros o. en su caso. cl arbitre Gnico podran resolver la
controversia como gmiable compagiteur o cx aequo ¢t hono. la decision arbitral sera
final, inapelable v obligatoria.

ARTICULO V11
MODIFICACIONES

7.1. de Asuntos Politicos. elaborara el Programa. el cual debera ser presentado al
TSE para su previa aprobacion. Las mediiicaciones a cste Acuerdo solo podran
hacerse de comun acuerdo expresado por cscrito por los representantes de las Partes
debidamente autorizados. Los instrumentos en los que consten las modificaciones se
agregardn coOmo anexos a este Acuerdo v pasaran a formar parte del mismo.

ARTICULO VLI ,
VIGENCIA Y TERMINACION

&.1. [istc Acuerdo entrard cn vigencia a parlir dc su firma por los
representantes  autorizados  de  las  Partes. permaneciende  en vigor durante la
implementacion del Programa, hasta el 31 de diciembre de 2007. No obstante. las Partes
podran prorrogar la vigencia de este Acuerdo de mutuo consentimiento expresado por
escrito por sus representantes debidamente autorizados,

8.2.  Este Acuerdo podri terminarse de mutuo consenlimiento o podra darse por
lerminado por cualquicra de las Partes mediante notificacion escrita a la otra con una
antelacion no menor a los treinta (30) dias. No obstante, las obligaciones irrevocables
contraidas por la SG/OFA. con respecto al Programa. con anterioridad al recibo de la
notificacion deberdn ser respetadas v cumplidas con los recursos [inancleros previstos en
el articulo 3.1 de este Acuerdo.

8.3.  La vigencia de los articulos V¥ VI sobrevivira la expiracion o la
lerminagcion de este Acuerdo.



EN FE DE LO CUAL. los representantes de las Partes. debidamente autorizados al
cfecto. susceriben este Acuerdo en dos ejemplares de igual tenor. en la ciudad de
Washington. D.C. el 9 de {cbrero del 2007,

POR EL TRIBUNAL SUPREMO POR LA SECRETARIA GENERAL
ELECTORAL DE'EL SALVADOR: DE LA ORGANIZACION DE LOS
AMERICANOS: ,ﬁ
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Walter Ren; Araujo Dante Caputo
Presidente | / Subsecretario de Asuntos Politicos
I
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